Tesanj $to je ranije bilo nezamislivo”. Od nekada
male carsije koja je bila prepoznatljiva po
brojnim tabhanama-radionicama za $tavljenje
sirove koze, Tesanj je tako izrastao u grad koji
je prednjacio u privredi i tehnologiji. Nastojeci
da iz zaborava otrgne period rada tabhana,
kojih se sve manje ljudi u Tes$nju sjeca, Brkic
sa sjetim i toplinom progovara o njima te
zapaza da su one nestale s uvodenjem Zakona
o podrustvljavanju privatnih radnji i trgovina.
Tako dolazi do gasenja tabhana, a s njima i
do odumiranja opancarskog, obucarskog,
remeneraskog, sedlarskog, papucarskog i drugih
zanata. Kod nas se sada drustvena imovina po
ubrzanom postupku privatizira, a rezultati toga
su neizvjesni jer je u historiji takav proces
manje poznat- zaklju¢uje autor manirom vrsna
analiticara.

Prate¢i razvoj Pobjede u ratu, Brki¢
posebnu paznju posvecuje tvornici koja je
proizvodeéi granate i tromblone za Armiju
BiH imala velike zasluge u odbrani od agresije.
Dakako, u knjizi su opisane ratne teskoce, glad
, $verc, muhadzerluk i sl. On ta ratna desavanja
opisuje onako ljudski, bez pretjerivanja i s
lahko¢om, s mjerom i odgovornosé¢u. Cak i
stvari koje u prvo mah izgledaju uobicajene,
onako svakodnevne, na stranicama ove knjige
poprimaju one vrijednosti koje ¢ine jedinstvenu
sliku ljudskog Zivota. U tom i takvom pristupu
prepoznace se milje Te$nja, Zivot njegovih Zitelja
ali i autorev nijjet da zadrzi one vrijednosti koje
je iznjedrilo njegovo vrijeme. Pa i onda kada
su te vrijednosti bile pod plastom ideologije,
kada su se one morale kriti, one su ipak i tad
odisale svojom osebujnos$¢u i dragoscu. Brki¢
ih s ljubavlju, kao nana kad iznosi kolace pred
djecu, iznosi i stavlja pred ¢itatelje.

Osvréuéi se na period poslije Drugog
svjetskog rata, Brki¢ secira i oslikava prilike
tadasnjeg  drustva ukazuju¢i na odredene
anomalije, ali i naSu naivnost u prihvatanju
“svegaisvacega’. Sdozomhumora, kojajenekako
svojstvena Tesnjacima, on to oslikava rije¢ima
jednog pijanca koji u svom “komunistickom”
zanosu recitira: “Zapamtite! Uskoro necemo
trebati sunce da nam sija. Nas ve¢ pocinje da
grije drugo sunce sa istoka, iz Moskve”. Svjestan
prolaznosti tog pijanstva, Brki¢ o tome govori
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na jedan normalan nacin, bez unosenja suvi$ne
kritike, sa razumijevanjem da vrijeme nosi ,
donosi ali i odnosi sve nase greske i zablude. Na
simpati¢an nacin on pie o “nepisanoj” partijskoj
zabrani njenim c¢lanovima da sunnete musku
djecu, a ovi i pored toga pronalaze puteve da
to obave. Neka vrsta zabrane postojala je i u
zapostavljanju nasih knjizevnika - pita se zasto
smo zasipani djelima Branka Copic¢a, Dobrice
Cosic¢a kao i ruskom literaturom, a bosanski
knjizevnici poput Envera Colakovi¢a nisu nam
bili dostupni.

Pisuci o citavoj paleti tesanjskih li¢nosti,
Brki¢ se zadrzava i na li¢nosti izvjesne Mejrem
koja je u toku rata promijenila konfesijui presla
na islam. Ona je tu svoju odluku tek ovako
obrazlozila: “Svidaju mi se ljudi u Te$nju, vjerski
obicaji i sve na $to upucuje islam...”.

Knjiga je autobiografskog karaktera i sadrzi
jo$ niz “sitnica i krupnica” koje ¢e vjerujemo
zainteresirati i same ¢itaoce. Ovako ona ostaje
kao jedan zapis o vremenu koji i pomnijim
historicarima, ali i drugima moze upotpuniti
sliku o Te$nju i nama samima.

Selman Selhanovi¢

KNJIGA KOJA
ZAHTIJEVA VECI
TIRAZ

Ziauddin Sardar i Zafar Abbas Malik: “Islam:
kratak pregled kulture i civilizacije”, El-
Kalem, Sarajevo, 2005.

Knjiga “Islam: kratak pregled kulture
i civilizacije, koju je s engleskog jezika
prevela Zulejha Ridanovi¢, njen izdavac - El-
Kalem naslovio je tim naslovom smatrajuci
da je primjereniji od prvobitnog naslova
“Muhammed za pocetnike” Imajuci u vidu sam
sadrzaj i $irinu teme, te obilje informacija o
islamu juce, danas i sutra ovaj je naslov odista
s(p)retno izabran. Knjiga je naprosto sjajna, pa
otuda i opaska izdavacu $to je ona Stampana u
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tirazu od samo 300 primjeraka. Budu¢i da je
jo$ ova knjiga bila prvenstveno namijenjena
¢itaocima, odnosno muslimanima koji Zive
na Zapadu, ona ¢e i u ove na$e prostore, tim
prije, dobro do¢i pogotovo onima koji nemaju
uvid u muslimansku civilizaciju. I to ne samo

osvjetljavanjem islamske kulture, nego i
ukazivanjem na tendenciozno iskrivljavanje
bitnih odrednica islamskog ucenja.

Autori knjige Ziauddin Serdar, pisac,
novinar i kriti¢ar, i Zafar Abbas Malik, graficki
dizajner i ilustrator (oba Zive i rade u Londonu)
saopCili su $tivo kroz ilustracije na jedan
pristupadan i pitak nacin. Citaoci ¢e tako dobiti
saznanja o razvoju muslimanske civilizacije
od Bozije objave koju je poslanik Muhammed
a.s. ljudima prenio, do dostignu¢a na polju
knjizevnosti, medicine, nauke i tehnologije,
arhitekture, geografije, umjetnosti i dr. Na ta i
takva dostignuca, uostalom, upucuje Kur’an-
nasa ¢asna knjiga koja je imala i ima “neviden
utjecaj na ljudsku historiju”. U kratkim tezama
autori iznose bit Kurana, upute i komentare,
kao i interpretiranje i same prijevode. Autori
su ukazali i na nastojanja onih koji su Kuranu
namjerno davali “surov i puten ton”. U te lose
namjere, izmedu ostalih, spada i uvrjedljiv naziv
(koji se po prvi put pojavio u vrijeme krizarskih
ratova)- muhamedanci za sljedbenike islama
umjesto muslimani, ili pojam dzihad kome su
neki davali svojstva agresije, a dzihad predstavlja
odbrambeni rat i slicno”Bosanska borba protiv
srpskog fasizma je nesumnjivo dzihad!” istice
autor. Cak je razvijena specijalna disciplina-
orijentalizam sa ciljem da akademski stvori
pogrjesnu sliku o islamu. U tu svrhu nastala je
i antropologija koja je izucavala i propagirala
da su sve nezapadne kulture nesavrSene i
primitivne verzije zapadnog drustva. Svjesno
su zanemarivane vrijednosti na svim poljima
koje su, opet, Zapadnjaci preuzimali iz radova
muslimanskih ucenjaka i mislilaca. A, zapravo,
cijela evropska renesansa je nazamisliva bez
doprinosa muslimanske civilizacije. Brojni su
primjeri u knjizi koji govore o tome. Autori
navode i neke stvari koje je Zapad propustio da
nauc¢i od muslimana od kojih izdvajamo: da se
znanje i ljudske vrijednosti ne mogu razdvajati,
kad je potrebno ostaviti tehnologiju na miru,
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znacaj holisticke misli i djelovanja, upravljanje
ljudskom sredinom: pojam starateljstva,
nepovrjedivost ekoloskih podrugja, itd.

Knjiga sadrzi, tretira i analizira razloge
opadanja razvoja muslimanskog drustva u
cjelini traze¢i uzroke nazadovanja kako u
unutras$njem tako i u konceptualnom poimanju.
To opadanje zapocinje pustosenjem Bagdada i
padom Granade, a zasigurno se povod moze
pronaci i u “zabrani $tampe” koju je krajem
14. stoljeca ulema izdala shvataju¢i tada pisanu
rije¢ “neovisnim podrudjem predstavljanja i
istinom odvojenom od Zivota” ¢ime je “uskratila
muslimanskom drustvu klju¢ni izvor kisika”

Osvréu¢i se na danas$nju situaciju i
perspektive muslimana, autori isti¢u potrebu
reafirmiranja njihova identiteta kao i nacina
oslobodenja razornog tereta kolonijalizma i
jednog tlaciteljskog i nepravednog svjetskog
poretka. S naSe strane mi knjigu “Islam:
kratak pregled kulture i civilizacije” toplo
preporuc¢ujemo, a izdavacu sugeriramo da
je Stampa u $to velem tirazu, na obostrano
zadovoljstvo.

Selman SELHANOVIC
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